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ОБЩИЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Перед использованием прибора внимательно ознакомьтесь с настоящей 
инструкцией по эксплуатации.

•	 Пожалуйста, сохраняйте настоящую инструкцию по эксплуатации, гарантийный 
талон, чек, упаковочную коробку и, по возможности, другие элементы упаковки 
прибора.

•	 Регулярно проверяйте прибор и его кабель для выявления повреждений. Не 
используйте прибор в случае обнаружения каких-либо повреждений.

•	 Перед использованием прибора убедитесь в соответствии рабочего напряжения 
прибора и напряжения электросети.

•	 Устройство должно быть подключено к розетке с заземлением.
•	 Не рекомендуется подключать устройство к электросети при помощи удлинителей, 

разветвителей и переходников.
•	 Подключайте прибор только к источнику переменного тока.
•	 Для дополнительной защиты рекомендуется установить устройство защитного 

отключения (УЗО). Для установки обратитесь к специалисту.
•	 Во избежание перегрузки электрической сети не рекомендуется включать 

одновременно несколько устройств с большим потреблением мощности.
•	 Во избежание поражения электрическим током и возгорания, не погружайте 

прибор в воду или другие жидкости. При намокании прибора сразу отключите 
его от сети.

•	 Не используйте прибор не по назначению.
•	 Не используйте прибор на открытом воздухе.
•	 Не используйте прибор в местах, где распыляются аэрозоли или используются 

легко воспламеняющиеся жидкости.
•	 Не допускается включение прибора после падения даже при отсутствии 

внешних повреждений, до того, как его осмотрит специалист. Обратитесь в 
специализированный сервис.

•	 Не накрывайте включенное в розетку устройство.
•	 Избегайте соприкосновения сетевого кабеля устройства с горячими 

поверхностями и острыми предметами.
•	 В случае повреждения кабеля использование устройства запрещено.
•	 В случае обнаружения неисправности немедленно отключите прибор от сети.
•	 Отключая прибор от сети, держитесь за вилку, не тяните за кабель.
•	 Не передвигайте работающий прибор.
•	 Предохраняйте прибор и сетевой кабель от воздействия высоких температур, 

попадания прямых солнечных лучей, сырости и прочих негативных воздействий.
•	 Прибор не предназначен для использования детьми, а также лицами с 

ограниченными физическими, чувствительными и умственными возможностям, 
лицами без соответствующего опыта и знаний, без предварительного обучения, 
инструктажа и наблюдения за работой лица, ответственного за их безопасность.

•	 Не пользуйтесь устройством в ванных комнатах и около воды.
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•	 Не разрешайте детям использовать устройство и аксессуары в качестве игрушки.
•	 Не разрешайте детям играть с коробкой и прочими элементами упаковки во 

избежание травм или удушья.
•	 Не допускается использование устройства с принадлежностями, не входящими в 

комплект поставки.
•	 Рекомендуется хранить и использовать устройство в местах, недоступных для 

детей.
•	 При хранении устройства избегайте спутывания или заламывания сетевого 

кабеля.
•	 Никогда не оставляйте включенное в сеть (работающее) устройство без внимания.
•	 Не используйте устройство рядом с водой или другими жидкостями.
•	 Запрещены самостоятельный ремонт прибора или внесение изменений в 

его конструкцию. Ремонт прибора должен производиться исключительно 
специалистом сервисного центра.

•	 Производитель оставляет за собой право без дополнительного уведомления 
вносить незначительные изменения в конструкцию изделия, кардинально не 
влияющие на его безопасность, работоспособность и функциональность.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

•	 Во избежание перегрева и поломки отключайте прибор каждые 10 минут, чтобы 
он остыл.

•	 Не допускается использование прибора лицами, страдающими тромбозом, 
с травмами, а также беременными женщинами. При необходимости перед 
использованием прибора проконсультируйтесь с лечащим врачом.

•	 Не подключайте и не отключайте прибор от электросети, когда ноги находятся в 
воде.

•	 Прибор предназначен для использования в сидячем положении. Во время 
использования не вставайте в гидромассажную ванну ногами в полный рост.

•	 Встроенный нагревательный элемент предназначен лишь для поддержания 
температуры воды, а не для ее подогрева.

•	 Не продолжайте использование прибора, если Вы почувствовали дискомфорт. 
•	 В случае если Ваши ноги отекли, появилось раздражение или воспаление, 

прекратите использование прибора и обратитесь к лечащему врачу.
•	 Запрещено использование прибора в случае обнаружения вытекания воды.

Внимание!
Не подключайте прибор к электросети, если ноги находятся в 
гидромассажной ванне.
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ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

Данный электроприбор представляет собой многофункциональное устройство для 
массажа ног в бытовых условиях и может применяться в квартирах, загородных 
домах или в других подобных условиях непромышленной эксплуатации. 
Промышленное или любое другое нецелевое использование устройства будет 
считаться нарушением инструкции эксплуатации, в этом случае, производитель не 
несет ответственности за возможные последствия.

НАЗНАЧЕНИЕ

Данное устройство предназначено исключительно для массажа всей стопы или 
отдельных её участков.

СХЕМА УСТРОЙСТВА

1.	 Корпус прибора
2.	 Массажные ролики для ступней
3.	 Переключатель режимов работы
4.	 Отверстия для воздуха

5.	 Встроенная ручка для переноса
6.	 Инфракрасный излучатель
7.	 Ножки



6

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
•	 Мощность: 80 Вт
•	 Напряжение: 220-240 ~50/60 Гц
•	 Инфракрасные лампы
•	 Функция автоподогрева
•	 Количество режимов работы: 3
•	 4 массажных ролика
•	 Защита от брызг
•	 Встроенная ручка для переноски
•	 Прорезиненные ножки
•	 Акупунктурное покрытие дна
•	 Размер устройства: 357 х 195 х 410 мм
•	 Вес устройства: 2,65 кг

КОМПЛЕКТАЦИЯ
•	 Гидромассажная ванна
•	 Руководство по эксплуатации
•	 Гарантийный талон

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Подготовка к работе
1.	 Извлеките прибор из упаковки, освободив её от транспортировочных элементов.
2.	 Убедитесь в том, что комплектация соответствует заявленной производителем.
3.	 Убедитесь в том, что все элементы и сам прибор не повреждены.

Примечание: После хранения или транспортировки прибора в условиях пониженной 
температуры перед включением рекомендуется выдержать прибор в тепле в 
течение двух часов.

4.	 Полностью размотайте электрошнур питания.
5.	 Корпус прибора протрите влажной тканью. Тщательно просушите прибор перед 

включением в сеть электропитания.
6.	 Убедитесь, что напряжение сети соответствует напряжению, указанному в 

технических характеристиках прибора.

Эксплуатация
1.	 Установите прибор на ровную горизонтальную поверхность.
2.	 Налейте воду требуемой температуры не выше отметки максимального уровня 

на внутренней части прибора. 
3.	 Перед подключением прибора к электросети убедитесь, что переключатель 

режимов работы (3) указывает на положение 0.
4.	 Подключите прибор к электросети.
5.	 Поставьте ноги в массажную ванночку и переключателем установите желаемый 

режим.
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ВНИМАНИЕ!
Никогда не заполняйте ванночку до кнопки переключения режимов.

Режимы работы

Вибромассаж
•	 Для выбора режима точечного вибромассажа необходимо установить 

переключатель режимов в положение 1.
•	 Режим вибромассажа подходит для сухого массажа ног.

Гидромассаж с инфракрасным подогревом
•	 Для выбора режима гидромассажа с инфракрасным подогревом необходимо 

установить переключатель режимов в положение 2.
•	 Встроенный нагревательный элемент будет поддерживать температуру воды в 

течение всего сеанса.

Вибромассаж + гидромассаж с инфракрасным подогревом
•	 Для выбора режима вибромассажа совместно с режимом гидромассажа и 

инфракрасным подогревом необходимо установить переключатель режимов в 
положение 3.

•	 Вибрация и выходящий из отверстий воздух создадут дополнительный 
расслабляющий эффект.

•	 Встроенный нагревательный элемент будет поддерживать температуру воды в 
течение всего сеанса.

ПОРЯДОК ДЕЙСТВИЙ В СЛУЧАЕ ОБНАРУЖЕНИЯ 
НЕИСПРАВНОСТИ
Проблема Причина Решение

Устройство  
не включается

Сетевой шнур не подключен к питающей 
сети или параметры питающей сети 
не соответствуют характеристикам 
электропотребления, заявленным в 
технических характеристиках устройства.

Подключите сетевой 
шнур к питающей сети 
с соответствующими 
параметрами.

При работе при-
бор  отключился

Возможный перегрев прибора. Выключите прибор из розетки 
и дайте ему полностью остыть.

Примечание: При возникновении неисправностей, не описанных в данном разделе, 
или если предложенное решение не устранило проблему, рекомендуем обратиться 
в Сервисный Центр.

ВНИМАНИЕ!
Запрещены самостоятельный ремонт прибора и внесение изменений в его 
конструкцию!
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ОЧИСТКА И УХОД
1.	 Отключите прибор от электросети и дайте ему полностью остыть.
2.	 При необходимости протрите все поверхности влажной тканью и высушите.
3.	 После использования прибора высушите массажную поверхность ванночки 

мягкой сухой тканью.

ВНИМАНИЕ!
Никогда не погружайте устройство, шнур и вилку в воду.
Никогда не используйте агрессивные и абразивные моющие средства для 
чистки.
Все манипуляции промывки производите только с отключенным от сети 
прибором.

ХРАНЕНИЕ
Хранить устройство следует в закрытом, сухом и чистом помещении при 
температуре окружающего воздуха не выше 40С°, с относительной влажностью не 
выше 70%, при отсутствии в окружающей среде пыли, кислотных и других паров, 
отрицательно влияющих на материалы электроприборов.

ПРАВИЛА ТРАНСПОРТИРОВКИ
Электроприборы транспортируют всеми видами транспорта в соответствии 
с правилами перевозки грузов, действующими на транспорте конкретного 
вида. При перевозке прибора используйте оригинальную заводскую упаковку, 
по возможности оберните в воздушно-пузырьковую противоударную пленку. 
Транспортирование приборов должно исключать возможность непосредственного 
воздействия на них атмосферных осадков и агрессивных сред.

УТИЛИЗАЦИЯ
Отходы, образующиеся при утилизации изделий, подлежат обязательному 
сбору с последующей утилизацией в установленном порядке и в соответствии с 
действующими требованиями и нормами отраслевой нормативной документации, 
в том числе в соответствии с СанПиНом 2.1.7.1322-03 «Гигиенические требования 
к размещению и обезвреживанию отходов производства и потребления».

Сведения об ограничениях в использовании устройства с учетом его 
предназначения для работы в жилых, коммерческих и производственных зонах
Данное устройство предназначено для работы в коммерческих или домашних 
зонах в соответствии с мерами безопасности и назначения, описанных в данном 
руководстве пользователя.
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Изготовитель оставляет за собой право 
изменения комплектации, технических 
характеристик и внешнего вида товара.

Для получения более подробной информации  
об устройстве посетите сайт:  
www.starwind.com.ru

Дата производства указана на упаковке  
и шильде устройства.

Срок службы изделия: 2 года
Cрок гарантии: 1 год

Изготовитель: 
Nippon Klick Systems LLP
Address: 32 Willoughby Road, London N8 OJG,
The United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland
Made in China

Ниппон Клик Системс ЛЛП
Адрес: 32 Виллоугхби Роад, Лондон Н8 ОЖГ,
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии
Сделано в Китае

Импортер:
ООО «Мерлион»
Московская обл., г. Красногорск, б-р Строителей, 
д.4

Уполномоченное изготовителем для 
осуществления действий при подтверждении 
соответствия и для возложения ответственности 
за несоответствие продукции требованиям 
технического регламента Таможенного союза 
лицо: ООО «Сеть компьютерных клиник»
Адрес: 127521, г. Москва, ул. Шереметьевская,  
д. 47, эт. 3, комн. 26


